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DECISAO (PESC) 2018/907 DO CONSELHO
de 25 de junho de 2018

que prorroga o mandato do representante especial da Unido
Europeia para o Sul do Caucaso e a crise na Gedrgia

Artigo 1.°

Representante Especial da Unidio Europeia

O mandato de Toivo KLAAR como representante especial da Unido Eu-
ropeia (REUE) para o Sul do Caucaso e a crise na Georgia é prorrogado até
28 de fevereiro de 2022. O Conselho pode decidir que o mandato do
REUE cesse antes dessa data, com base numa avaliagdo do Comité Poli-
tico e de Seguranga (CPS) e sob proposta do alto-representante da Unido
para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga (AR).

Artigo 2.°

Objetivos politicos

O mandato do REUE baseia-se nos objetivos politicos da Unido para o
Sul do Céucaso, incluindo os objetivos definidos nas Conclusdes do
Conselho Europeu extraordinario de Bruxelas de 1 de setembro de 2008
e nas Conclusdes do Conselho de 15 de setembro de 2008 e de 27 de fe-
vereiro de 2012. Esses objetivos incluem:

a) No quadro dos mecanismos existentes, incluindo a Organizagdo de
Seguranga e Cooperacdo na Europa (OSCE) e o respetivo Grupo de
Minsk, prevenir conflitos na regido, contribuir para a sua resolucdo
pacifica, incluindo a crise na Geodrgia e o conflito no Nagorno-Ka-
rabakh, mediante o incentivo ao regresso de refugiados e pessoas
deslocadas internamente e por outros meios adequados, ¢ apoiar a
aplicagdo dessa resolugdo pacifica em conformidade com os princi-
pios do direito internacional;

b) Dialogar construtivamente sobre a regido com os principais interve-
nientes interessados;

¢) Incentivar e apoiar o aprofundamento da cooperagdo entre a Armé-
nia, o Azerbaijao e a Geodrgia e, se adequado, com os paises vizinhos
destes;

d) Reforgar a eficacia e a visibilidade da Unido na regido.

Artigo 3.°
Mandato

Para alcangar os objetivos politicos, o REUE tem por mandato:

a) desenvolver os contactos com 0s governos, os parlamentos, outros
intervenientes politicos-chave, as autoridades judiciais e a sociedade
civil na regido;
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b)

<)

d)

g)

h)

)

1.

incentivar os paises da regido a cooperarem, e facilitar essa coo-
peracdo, em questdes regionais de interesse comum, como as amea-
¢as a seguranga comum, a luta contra o terrorismo, o trafico e a
criminalidade organizada; incentivar e facilitar a cooperacdo trans-
fronteiras e transfronteirica, quando possivel, para responder as ne-
cessidades locais e criar confianga e reconciliagao;

contribuir para a resolu¢do pacifica de conflitos em conformidade
com os principios do direito internacional e facilitar a aplicacdo
dessa resolucdo pacifica em estreita coordenacdo com as Nagdes
Unidas e a OSCE, e em apoio do Grupo de Minsk da OSCE e
dos seus co-presidentes;

no que diz respeito a crise na Georgia:

i) contribuir para a preparacdo das conversagdes internacionais pre-
vistas no ponto 6 do acordo de 12 de agosto de 2008, os Debates
Internacionais de Genebra, e as medidas de execugdo de 8§ de se-
tembro de 2008, inclusive no que respeita as disposigdes que
visam a seguranga e a estabilidade na regido, a questdo dos
refugiados e dos deslocados internos, com base em principios
reconhecidos a nivel internacional, e a qualquer outra questdo
por comum acordo das partes,

ii) contribuir para a definicdo da posi¢do da Unido e representa-la,
ao nivel de REUE, nas conversagdes referidas na subalinea 1), e

iii) facilitar a aplicagdo do acordo de 12 de agosto de 2008 e das
medidas de execucdo de 8 de setembro de 2008;

facilitar a elaboracdo e execugdo de medidas destinadas a criar con-
fianga em coordenagdo com os conhecimentos especializados dos
Estados-Membros, se disponiveis e adequados;

facilitar esfor¢os de consolidagdo da paz inclusivos nas sociedades e
para eles contribuir, com o objetivo de superar os conflitos e con-
solidar a paz;

A

prestar assisténcia, se necessario, a elaboracdo dos contributos da
Unido para a eventual resolu¢do do conflito;

intensificar o didlogo sobre a regido entre a Unido e os principais
intervenientes interessados;

ajudar a Unido a prosseguir a elaboracdo de uma politica global para
o Sul do Caucaso;

no quadro das atividades referidas no presente artigo, contribuir para
a execucdo da politica da Unido em matéria de direitos humanos e
das diretrizes da Unido sobre direitos humanos, em especial no que
se refere as criangas e as mulheres nas zonas afetadas por conflitos,
nomeadamente acompanhando a evolucdo da situacdo e fazendo-lhe
face.

Artigo 4.°

Execucdao do mandato

O REUE ¢ responsavel pela execu¢do do mandato, agindo sob a

autoridade do AR.
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2. O CPS mantém uma relagao privilegiada com o REUE, sendo o
seu principal ponto de contacto com o Conselho. O CPS faculta orien-
tagdo estratégica e direcao politica ao REUE no ambito do seu mandato,
sem prejuizo das competéncias do AR.

3. O REUE trabalha em estreita coordenagdo com o Servigo Europeu
para a Agdo Externa (SEAE) e com os seus servigos competentes.

Artigo 5.°

Financiamento

1. O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas
relativas ao mandato do REUE durante o periodo compreendido entre
1 de julho de 2018 e 29 de fevereiro de 2020 ¢ de 4 340 000 EUR.

O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas
relativas ao mandato do REUE durante o periodo compreendido entre
1 de marco de 2020 e 28 de fevereiro de 2021 ¢ de 2 900 000 EUR.

O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas
relativas ao mandato do REUE durante o periodo compreendido entre
1 de mar¢o de 2021 ¢ 28 de fevereiro de 2022 é de 2 940 000 euros.

2. As despesas sao geridas de acordo com os procedimentos e regras
aplicaveis ao orcamento geral da Unido.

3. A gestdo das despesas fica subordinada a um contrato entre o
REUE ¢ a Comissdo. O REUE responde perante a Comissdo por todas
as despesas.

Artigo 6.°

Constituicio e composicdo da equipa

1.  Nos limites do mandato do REUE e dos correspondentes meios
financeiros disponibilizados, o REUE é responsavel pela constitui¢do de
uma equipa. A equipa deve dispor de conhecimentos especializados
sobre questdes politicas especificas, em fung¢do das necessidades do
mandato. O REUE informa prontamente o Conselho ¢ a Comissdo da
composicao da equipa.

2. Os Estados-Membros, as institui¢des da Unido e o SEAE podem
propor o destacamento de pessoal para trabalhar com o REUE. A re-
muneracdo do pessoal destacado fica a cargo, respetivamente, do Esta-
do-Membro, da instituicdo da Unido em causa ou do SEAE. Podem
igualmente ser adstritos ao REUE peritos destacados pelos Estados-
-Membros para as instituigdes da Unido ou para o SEAE. O pessoal
internacional contratado deve ter a nacionalidade de um dos Estados-
-Membros.

3.  Todo o pessoal destacado permanece sob a autoridade adminis-
trativa do Estado-Membro de origem, da instituigdo da Unido de origem
ou do SEAE, desempenhando as suas fungdes e agindo no interesse do
mandato do REUE.

4. Os membros do pessoal que trabalha com o REUE ficam instala-
dos nos servigos do SEAE ou nas delegacdes da Unido pertinentes, a
fim de assegurar a coeréncia e a compatibilidade das respetivas ativi-
dades.
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Artigo 7.°
Privilégios e imunidades do REUE e do pessoal do REUE

Os privilégios, as imunidades e outras garantias necessarias a realizagdo
¢ ao bom funcionamento da missdo do REUE e do pessoal do REUE
sdo acordados com os paises anfitrides, consoante adequado. Os Esta-
dos-Membros ¢ o SEAE prestam para o efeito todo o apoio necessario.

Artigo 8.°

Seguranc¢a das informacgoes classificadas da UE

O REUE e os membros da equipa do REUE respeitam os principios e
normas minimas de seguranga estabelecidos pela Decisdo 2013/488/UE
do Conselho (1).

Artigo 9.°

Acesso as informacées e apoio logistico

1.  Os Estados-Membros, a Comissdo e o Secretariado-Geral do Con-
selho asseguram que o REUE tenha acesso a todas as informacdes
relevantes.

2. As delegacdes da Unido na regido e/ou os Estados-Membros,
conforme adequado, prestam apoio logistico na regido.

Artigo 10.°

Seguranca

De acordo com a politica da Unido em matéria de seguranga do pessoal
destacado no exterior da Unido com fungdes operacionais ao abrigo do
Titulo V do Tratado, o REUE toma todas as medidas exequiveis, dentro
do razoavel, em conformidade com o seu mandato e a situacdo de
seguranca na zona de responsabilidade, para garantir a seguranca de
todo o pessoal sob a sua autoridade direta, nomeadamente:

a) Definindo um plano de seguranga especifico com base nas orienta-
¢oes do SEAE, incluindo medidas fisicas, organizativas e processuais
de seguranca especificas, que se aplique a gestdo das entradas e
deslocagdes do pessoal na zona de responsabilidade em condi¢des
de seguranga, bem como a gestdo dos incidentes de seguranca, e
estabelecendo um plano de emergéncia e de evacuacio;

b) Assegurando que todo o pessoal destacado no exterior da Unido
esteja coberto por um seguro de alto risco adequado as condigdes
vigentes na zona de responsabilidade;

¢) Assegurando que a todos os membros da sua equipa destacados no
exterior da Unido, incluindo o pessoal contratado no local, seja
ministrada, antes ou aquando da sua chegada a zona de responsabi-
lidade, formagdo de seguranca adequada em fungdo do grau de risco
atribuido a essa zona pelo SEAE;

d) Assegurando a execu¢do de todas as recomendacgdes acordadas na
sequéncia de avaliagdes periddicas da seguranga e apresentando ao
Conselho, ao AR e a Comissdo relatdrios escritos sobre essa execu-
¢do ¢ sobre outras questdes de seguranca no ambito do relatorio
intercalar e do relatdrio sobre a execugdo do mandato.

(") Decisdo 2013/488/UE do Conselho, de 23 de setembro de 2013, relativa as

regras de seguranga aplicaveis a prote¢do das informagoes classificadas da UE
(JO L 274 de 15.10.2013, p. 1).
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Artigo 11.°

Apresentacio de relatorios

O REUE apresenta periodicamente relatorios orais e escritos ao AR e ao
CPS. Sempre que necessario, o REUE informa também os grupos de
trabalho do Conselho. Os relatérios periddicos sdo distribuidos através
da rede COREU. O REUE pode apresentar relatorios ao Conselho dos
Negocios Estrangeiros. Nos termos do artigo 36.° do Tratado, o REUE
pode ser associado a informacdo do Parlamento Europeu.

Artigo 12.°

Coordenacao

1. O REUE contribui para a unidade, a coeréncia e a eficacia das
acdes da Unido e ajuda a assegurar que todos os instrumentos da Unido
¢ as medidas dos Estados-Membros sejam mobilizados de forma coe-
rente para alcangar os objetivos politicos da Unido. Deve procurar-se
uma ligacdo com os Estados-Membros, se for caso disso. As atividades
do REUE sa3o coordenadas com as da Comissdo. O REUE informa
periodicamente as missdes dos Estados-Membros e as delegacdes da
Unido.

2. E mantida in loco uma ligagdo estreita com os chefes das delega-
¢oes da Unido e os chefes de missdo dos Estados-Membros. Estes
envidam todos os esfor¢os para prestar assisténcia ao REUE na execu-
¢do do mandato. O REUE, em estreita coordenagdo com o chefe da
Delegacdo da Unido na Georgia, faculta orientagdes politicas, a nivel
local, ao chefe da Miss@o de Observagdo da Unido Europeia na Gedrgia
(EUMM Georgia). O REUE e o comandante da Operagdo Civil da
EUMM Geoérgia consultam-se na medida do necessario. O REUE man-
tém igualmente contactos com outros intervenientes internacionais e
regionais no terreno.

Artigo 13.°

Assisténcia em relacdo a reclamacoes

O REUE e o pessoal do REUE prestam assisténcia mediante o forne-
cimento de elementos destinados a responder a reclamagdes e obriga-
¢des que resultem dos mandatos dos anteriores REUE para o Sul do
Céucaso e a crise na Georgia e, para o efeito, ddo assisténcia adminis-
trativa € acesso aos processos pertinentes.

Artigo 14.°

Reapreciacao

A execugdo da presente decisdo e a sua coeréncia com outros contributos
da Unido na regido sdo periodicamente reapreciadas. » M2 O REUE
apresenta ao Conselho, ao AR e a Comissdo relatorios intercalares perio-
dicos e um relatorio final circunstanciado sobre a execuc¢do do mandato até
30 de novembro de 2021. «

O relatério circunstanciado final sobre a execucdo do mandato do
REUE ¢ apresentado até 30 de novembro de 2020.
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Artigo 15.°

Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.
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